RAY-BAN STORIES

HOW TO SAFELY PACKAGE YOUR RETURN
COMMENT EMBALLER VOTRE RETOUR EN TOUTE SECURITE - COME IMBALLARE IN MODO SICURO IL TUO RESO
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@ Ensure the UN3481 certification label is clearly visible on the delivery parcel. If not, do not proceed with the return and contact customer service.

Assurez-vous que I'étiquette de certification UN3481 est clairement visible sur le colis de livraison. Sinon, ne procédez pas au retour et contactez le service client.
Assicurati che I'etichetta di certificazione UN3481 sia ben visibile sulla confezione di spedizione. Qualora non sia presente non procedere con la spedizione e contatta I'assistenza.

Turn off the glasses
and put them into
the protective sleeve.
Eteignez les lunettes
et mettez-les dans la

pochette de protection.

Spegni gli occhiali e
riponili nella bustina
protettiva.
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Place the glasses in the charging
case, then place the charging case
in the box and close.

Placez les lunettes dans I'étui de
recharge, puis placez I'étui de charge
dans la boite et fermez.

Riponi gli occhiali all’interno della
custodia di ricarica. Riponi la
custodia di ricarica all’interno
della scatola e chiudila.
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Insert the box into the protective
bubble wrap.

Insérez la boite a I'intérieur de
I'emballage de protection a bulles.
Inserisci la scatola all'interno

dell'imballaggio protettivo in Pluriball.

UN3481

Place the whole package inside the
delivery parcel and use the adhesive
tape to seal the delivery parcel.
Placez le paquet entier a l'intérieur du
colis de livraison et utilisez le ruban
adhésif pour sceller le colis de livraison.
Riponi I'intero imballaggio all'interno
della confezione di spedizione, rimuovi
la pellicola del nastro adesivo per
sigillare la confezione di spedizione.

Attach the delivery label.
Appliquez I'étiquette d'expédition.
Applica I'etichetta di spedizione.



